Tow Ready Trailer Break-Away Kit 20048

For Single and Tandem Asle Trallers

A Trailer Break-fway System is mandatory in most states on trailers rated over 3,000 Lb. GVW.
Please test your trailers eleciric brakes for correct operation before installing this product.
Auxiliary Power Wire from Tow Vehicle MUST be connected to Trailer

Please read the instructions thoroughly before installing this product.

Broak-Away
Switch with

0 m

4-Self Drill Screws

Break-Away Box

Push-to-Test Panel

General Operation:

The "Push to Test” Break Away System operates ag both a Battery Test and Battery Charging
System and is built to bring trailers safely to a stop by dctivating electric brakes, should a trailer be
disconnected while driving. Battery Test: An operational Load of a nominal 0.54 is applied each fime
the TEST button is pushed. If the battery voltage iz above 12V, a green LED is iluminated. If the
hattery voltage drops under 12V, a red LED is illuminated. If the battery voltage is under Gv neither
LED indicator will be illuminated.

Battery Charging: If the System measures voltage of less than 14V, the charging circuit will provide
maximum charging current to a 12v 4AH Gel Cell Battery until battery is fully charged to 14V, During

operation the System provides a “Trickle Charge” to maintain battery voltage.

When battery voltage is under 8V, Relay K1 will not activate when switch 51 is activated and the
whole tester circuit will have no power and will not activate either the green or red LED. This will
indicate a Dead Batltery.

Mounting Instructions:

4. Mext, mount Bress-Away Switch on trailer so that cable
can be attached to tow vahicle,

1. Locate secure sl surface on traller to maount

Push-io-Test Break-Away box

2. Drill (4} four 18" pilat holas for Break—Away box
mumfing

3. Place self dlling scréws in hales grovided in
Break-fway box and lighten using a 516°
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5. Follow “¥Winng Insinsctions”
Wiring Instructions:

Splice ane BLACK wire of the Break-Away Switch to the BLUE ELECTRIC BRAKE WIRE coming from the trailer side
connech.

2. Gonnect other BLAGK wire of Braak-dway Switch 1o the POSITIVE BATTERY TERMINAL in Break-Away B,

(Note: Black wires are interchangeable on fhe Break-Away Switch.)

Splice YELLOAW wire on Break-fway Box to trailer 12-voll ausillary power lead

Splice While wire of the Break-feway Switch 1o the WHITE GROUND WIRE coming from the trailer side connector.
Tesl unit by puling femly on cable of Break-Away Swilch. Battery will activate brakes. (Note: Do not use this kit as
a parking brake.) Battery should be charged and tested prior to each trailer outing.

o L

OPERATING INSTRUCTIONS:
1. Test your Break-Away Kit before drive with trailer connected.

2. Once tested, Break-Away Switch cable should be secured to vehicle bumper of frame. The cable
can be attached many different ways. Two of the most common are: (1) Pull the pin out of the
Break-fway Swilch and route through safety chain pocket of hiteh then through cable: loop and
reconnect pin. (2) Attach cable loop to a bumper clevis. Do not wrap cable over hitch ball, cable
may bounce off while vehicls is moving. Note: Plunger pin must be facing the rear of the vehicle
directly behind where you secure the cable on your vehicle. Any other angle may cause Break-
Away Switch failure.

¥OUR TRAILER MUST HAVE OPERATIONAL ELECTRICAL BRAKES N:Q_D YOUR
AUXILIARY POWER WIRE ON THE TOW VEHICLE MUST BE CONNECTED TO
USE THIS PRODUCT.




! Break-Away del acoplado listo del remolque 20048

1o acoplades ded drbal splo y an tdndam

sisterna Braak-Away del acoplado s oblgatoric en la nayoria de los astados en los acoplados clasificados scbre
10 libras, G,

sbe por faver sus frenos eléctices de los acoplados pera la operacitn comecta antes de instalar este producio.
lamire da la polencia auxiliar ded vehiculo del remolque SE DEBE coneclar con &l acoplads

per favor las instrucciones a fondo antes de Instaar este producto.

wacidn general:

ampuje a ka prueba” rampe lejos el sistama funclona com una prueba de la bateria y sistema de carga de la bateria y
onstruido para raer les acoplados con sagunidad & una parada aclivando frenos ebiciicos, si se desconacta un
dlado mieniras que conduce. Prueba de la baleria: U carga eperacional de un 0,54 nominal se aplica cada vez que
mpaja ef boton de PRUEBA. 5i el vollaje de la bateriaest sobre 12V, un LED verde as1a iluminado. 51 el voltaje de
aleria cae debajo de 12, un LED roje esta lluminado. 5i el voltaje de la bateria esta debajo de v ninguno de ks dos
cadores del LED serd durninado.
arla Carga: Si el sisterna mide of voltaje de menos que 14V, el circuilo de carga proporcionard |a comenta de canga
drma & un 12v baleria de la célula ded ged 4AH hasta gue la baleria s& carga completamenta a 14, Durante la
racidn el sisbema proporcona una “carga dal chormito” yara manienar voltaje de la bateria,

indo el vollaje de la batesia estd debaje de &V, el relal: K1 no sclivara cuanda se acliva el intemuptor $1 v el circuilo
sra del probador no tendra ninguna energia y noe activard al LED verde o rojo. Esto indicard a Batier muero

trucciones del montaje:
Localice la superficie plana segura en el scoplado para montar la caja Break-Away Push-to-

Taladro (4) cuatro 1/8” agujeros experimentales para el montaje break-Away de la caja

Lugar los tornillos que perforan del uno rmismo en los agujeros proporcionados en caja Break-
Away y aprietan con un 516 llave

4. Despueés, monte el interruptor Break-Awsy en el acoplado para pader unir &l cable al vehiculo del
nolque.

5 Siga “instrucciones del cableado®,

1.
st
2
3.

trucchones del cableado: 3
‘mpalme un alambre NEGRO del interrupior Break-Away 8l ALAMBERE ELECTRICO AZUL del FRENG que viene del
conectador dal lado del acoplado. ;

-enecie el otro alambre NEGRO dal interruplor Break-sway con of TERMINAL POSITIVO de la BATERIA en caja
Break-Away. (Neta: Los alambres negros son parmuables en el inferuptor Break-away.)

‘mpalme el alambre AMARILLO an la caja Break-Awa al acaplada 12 plomes de la polencia awdiar de volfic.
-mpalme el alambe blanco ded interruptor Break-Away al ALAMBRE DE TIERRA BLANCO que viene del conactador
del lado del acopiado,

Inidad para pruela tirando firmemente en el cable ded mermupbor Bresk-Away. La bateria activara frenos. (Nota: No
utilice este kil como freno de estacicnamiento.) La bateria se debe cargar y probar antes de cada excursién
dal acoplado.

i TRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO:

‘ruebe su kit Break-Away anles de la impulsidn con ¢l acoplado conectado,

Ina vez que esté probado, el cable Break-Away del intrrrupior se deba asegurar &l tope del vehiculo del bastidor. E|
cable se puede unir muchas diversas maneras, Dos bel mas comdn son: (1) Saque del perna &l interruptar v 18 uta
Break-Away a fravés del bolsilo de la cadena de segiridad ded tirin entoncas a través de laze del cable y vuslva a
conectar of pemo. (2) Una el lazo del cable & una hoguilla de parachoques. Mo envuela el cable sobre la bola dal
tirdn, cable puade daspadir apagado mienlras que o sehiculo s2 estd moviendo. Mota: El pemo del émbalo debe
hacer frente a ka parte postenor dal vehiculo direclanents detrds de donde usted asegura el cable en su vahiculo.
Cualquier otro dngulo pusde causar Talta Break-Away del imemuptar,

Kit détaché de bas de page prét de remorquage 20048

Prur des bas oo page d'essiau double simpse &l

Un systéme dalaché de bas de page est obligatore dans |a plupart des élats sur des bas de page évalués plus de 3.000
livrea. GWWY,

Weuller examines vos freins électiques de bas de page pour l'opération corests avant d'installer ce produsit.

Le fil da puissance auxiliare du véhicule de remaonquage DOIT &tre relié au bas de page

Veuillez fire les instructions complétement avant @ installer ce produit,

Opération générale :

La & poussée & l'essai o cassent loin le systéme fonctsonne en lant qu'un essai de batteria et systéme de remplissage de
batterie &f es! construite pour apporter des bas de page sans fisque 4 un amét en activam les freins dlecticgques, i un bas
de page est débrancheé touf en condulsant. Essai de batterie | Une charge opérationneda d'un 0.54 nominal est appliques
chague fois que la touche "TEST" ast poussde. i la tension de batlerie est au-dessus da 12V, une LED verte esl
lluminée. Sila tension de batteria chute sous 12V, une LED rouge est illurminge, Sila lension de batiens eaf sous 8 ni
I'ur mi l'aultre indicateur de LED ne sara illuming.

Batlerie Remplissage : 5i le systéme meswa ka lension de moins que 14V, le cirouit de remplissage Toumira le cowant de
remplissage maxismum & un 12v batterie de cellsas du gel 44H jusquia ce que la batterie soil entiérament chargée 4 14Y,
Lors du fonclionnerment le sysbéme foumit une « charge de filel » pour maintenir la tension de batlena.

Cuand |a tension de batterie ast sous BV, e relas K1 n'activera pas quand le commutateur S1 est actionné e le circuit
entier Mappanall da confrdle maura aucund puissance of factivera pas la LED verle ou rouge. Ceci indiquara a Pdte fsse
monie

Instructions de support

Localisaz la surface plate bloguée sur le bas de page pour monter |8 bofte détachée de best

Foret (4) quatre 158 » frous piloles pour l& suppart détaché de bole

Endroit les vis de forage dindividu en trous fownis dans la bofte détachée et serrent en ulilisant un 5018 » clé
Aprés, moniez le commutateur détaché sur le bas de page de sore que le cibée pulssa Stre i au wihicule de
FESTRIFUALE,

S

5. Suiver « Instuclions de ciblage =,

Instructions de cablage :

1. Epissez un fil MOIR du commutateur détaché au FIL ELECTRIQUE BLEU da FREIN wenani du connactewsr de cité da
bas de page.

2. Reliez 'autre fil NOIR du commutateur détaché & la BORNE POSITIVE de BATTERIE dans la balte détachée. (Note :

_Les fils noirs sont interchangeables sur ke commutateur détacha )

3. Epissar e fil JALUME sur la bolle déachée au bas de page 12 fils de puissance auxlisne de woll.

4. Epissez le [ blanc du commutateur délachd au FIL DE MASSE BLANG venant du connecteur de cilé de bas de page,

5. Banc d'essai en tirant fermament sur le clble du commulateur dédaché, La batlena activera des freins. (Note -
N'employez pas ce kit comme frein de stationnement.) La batterie devrait #tre chargée el examinde avant
chagque promenade de bas de page.

CONSIGNES D'UTILISATION :

1. Examinez volre kit détaché avant la commande avec le bas de page relié,

2, Une fois qu'examing, le cable détachié de commutateuwr davralt #re fixd au butsir de wehicule de farmature. La cébla
peut e joint beaucoup de différentes maniéres. Deux du plus commun sont © (1) tirent la goupibe hors du
commudateur at de Minéraire delachés par la poche de chaine de shreté de facoroc puis par la bowcke de cible st
rebranchent la gowpille. (2) attachent la bowck: de cible 4 une chape de butoir. Nenvelopper pas le cible m-dessus
de |a boule dfaccros, cable peut rebandir au loin tandis que le wihicule se déplace. Note : La goupilke de plongeur
doit faire face 4 Famiére du véhicule drectement dermiéne o0 vous fiez le cible sur valre wéhicule, Nimporte quel
aulre angle peut causer I'‘éches détaché de comrmutateur,



Wiring Instructions
Instruccidn del cableado
Instructions de cablage
Electric Brake (Blus)
*Freno Eléctrico |Azul)
Frein alectrigue (Bleu)

-Conexidn a Tierra |(Blanco)
-Masse [Blanc)

7

-Ground [White) ‘

Braak-fway Switch
srturmuptar Broak fwny
dnlarmuptaur Brsnk Away

“12-Volt Battery Lead (Black or Red) b | PRSI
~Conductor de bateria

de 12 voltios (Negro o Rojo) “Bruak Away Rox

*Conducteur de batterie de +Cafga Baaak-Away

12 volts (Noir ou Rouge) *Baoltior Broak-fuway
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